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A FEW WORDS ABOUT BODONI CLASSIC

Giambattista Bodoni was the most prolific 
Italian typecutter of the 18th century. While he 
worked in the Vatican Press he was involved 
in the typecutting of “exotic” languages for 
which catholic literature was printed. When 
he established his own press in Parma he did 
published many books of the classics with his 
own Greek typefaces. He was among the first 
European typecutters to move away from the 
byzantine cursive tradition with the numerous 
ligatures which was the norm until then. 
His Greek types influenced many subsequent 
designers, yet they fell in disuse by the middle 
of the 19th century.

GFS presented Bodoni’s original Greek typeface 
in the commemorative edition of Pindar’s 
Olympian Odes (2004), in a digital version 
by George D. Matthiopoulos, and is now 
available as free ware for the general public. 
In the OpenType features, under ligatures, 
one may alternately use diphthongs with the 
accents placed in between the characters, as 
Giambattista Bodoni did when setting greek 
texts.

ΛΊΓΆ ΛΌΓΊΆ ΓΊΆ ΤΉ BODONI CLASSIC

O Giambattista Bodoni υπήρξε ο σημαντικότερος 
σχεδιαστής τυπογραφικών στοιχείων της Iταλίας κατά 
τον 18ο αιώνα. Eργαζόμενος στο στοιχειοχυτήριο του 
Bατικανού κατά την νεότητά του ήρθε σε επαφή 
και ασχολήθηκε επισταμένα με όλες τις «εξωτικές» 
γλώσσες της ανατολής για τις οποίες τύπωναν 
διάφορα βιβλία του καθολικού δόγματος. Όταν 
αργότερα ίδρυσε το δικό του τυπογραφείο στην 
Πάρμα, ασχολήθηκε και με τη χάραξη ελληνικών 
γραμματοσειρών και εξέδοσε πολλά βιβλία της 
κλασσικής φιλολογίας με τις γραμματοσειρές 
του. Oι ελληνικοί σχεδιασμοί του Bodoni είναι 
από τους πρώτους στην ηπειρωτική Eυρώπη που 
απομακρύνονται ριζικά από το βυζαντινό ιδίωμα 
και τα πολυάριθμα συμπλέγματα που επικρατούσε 
στην ελληνική στοιχειοθεσία μέχρι τότε. Tα στοιχεία 
του, όμως, παρότι επηρέασαν τις μετέπειτα γενιές δεν 
μακροημέρευσαν και σπάνια απαντώνται μετά τα 
μέσα του 19ου αιώνα.

Η ΕΕΤΣ, στα πλαίσια της αναμνηστικής έκδοσης των 
Ολυμπιόνικων του Πινδάρου (2004), χρησιμοποίησε 
την κλασσική ελληνική γραμματοσειρά του 
Giambattista Bodoni σχεδιασμένη ψηφιακά 
από τον Γιώργο Δ. Ματθιόπουλο και τη διαθέτει 
πλέον ελεύθερα στο κοινό. Στα χαρακτηριστικά 
OpenType [ligatures] έχει προστεθεί η δυνατότητα 
χρησιμοποίησης των δίφθογγων με τον τονισμό 
ανάμεσα στους δύο τυπογραφικούς χαρακτήρες, όπως 
στοιχειοθετούσε τα ελληνικά κείμενα ο Giambattista 
Bodoni.



ΑΒΓ∆ΕΖΗΘΙΚΛΜΝΞΟΠΡΣΤΥΦΧΨΩ
ΆΈΉΊΪΌΎΫΏ
ΆἉἍἋἏᾸᾺᾼᾉᾍᾋ
ᾏᾈᾌᾊᾎ  
ἈἌἊἎᾹ
ΈἙἝἛῈἘἜἚ
ΉἩἭἫἯῊῌᾙᾝᾛᾟᾘᾜ
ᾚᾞἨἬἪἮ
ΊἹἽἻἿῘῚἸἼἺἾῙ
ΌὉὍὋῸὈὌὊῬ
ΎὙὝὛὟῨῪῩ
ΏὩὭὫὯῺῼᾩᾭᾫᾯᾨᾬ
ᾪᾮὨὬὪὮ
αβγδεζηθικλμνξοπρστυφχψως
άέήίϊ ΐόύΰϋώ
ὰάἀἁἂἃἄἅἆἇᾀᾁᾂᾃᾄᾅᾆᾇᾰᾱᾲᾳᾴᾶᾷ
ὲέἐἑ ἒ ἓ ἔἕ
ὴήᾐᾑᾒᾓᾔᾕᾖᾗῂῃῄῆῇἠἡἢἣἤἥἦἧ
ὶίῐῑ ῒ ΐ ῖ ῗἰἱ ἲ ἳ ἴ ἵ ἶ ἷ
ὸόὀὁὂὃὄὅῤῥ
ὺύὐὑὒὓὔὕὖὗῠῡῢΰῦῧ
ὼώὠὡὢὣὤὥὦὧᾠᾡᾢᾣᾤᾥᾦᾧῲῳῴῶῷ
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GFS Bodoni Classic
ΧΆΡΆΚΤΉΡΊΣΤΊΚΆ OPEN TYPE – OPEN TYPE FEATURES
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Εὐρώτᾳ  εἰπεῖν  πονοῦντα  οὐδεὶς

�ρώτᾳ  �π�ν  πον�ντα  �δ�ς

UNDER THE ‘LIGATURES’
OPENTYPE FEATURE



BODONI REGULAR 6 PT

HE PAINTED two of the more private pictures of Jane. One shows her with her coat hat 
and gloves at the cloakroom. With a relaxed and introvert air she is getting ready to 
go home. The other shows her lost in thought as she leaves the Moulin Rouge and the 
merry hustle and bustle. Her sombre, lady-like attire dark and unrevealing done by the 
artist in vertical stokes, contrasts with the tawdriness of her surroundings.

BODONI REGULAR 7 PT

HE PAINTED two of the more private pictures of Jane. One shows her with 
her coat hat and gloves at the cloakroom. With a relaxed and introvert air 
she is getting ready to go home. The other shows her lost in thought as 
she leaves the Moulin Rouge and the merry hustle and bustle. Her sombre, 

BODONI REGULAR 8 PT

HE PAINTED two of the more private pictures of Jane. One 
shows her with her coat hat and gloves at the cloakroom. With 
a relaxed and introvert air she is getting ready to go home. The 
other shows her lost in thought as she leaves the Moulin Rouge 

BODONI REGULAR 9 PT

HE PAINTED two of the more private pictures of Jane. One 
shows her with her coat hat and gloves at the cloakroom. 
With a relaxed and introvert air she is getting ready to 

BODONI REGULAR 10 PT

HE PAINTED two of the more private pictures of 
Jane. One shows her with her coat hat and gloves at 
the cloakroom. With a relaxed and introvert air she 

BODONI REGULAR 12 PT

HE PAINTED two of the more private pic-
tures of Jane. One shows her with her coat 

BODONI REGULAR 14 PT

HE PAINTED two of the more private 
pictures of Jane. One shows her with 

BODONI CLASSIC ΛΈΎΚΆ 6 ΣΤΊΓΜΈΣ

Η ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ των πνευματικών και καλλιτεχνικών παραδόσεων της Ελληνικής Ανατολής και της 
ευρωπαϊκής Δύσης στην Κρήτη την εποχή της Βενετοκρατίας οδήγησε σε διάφορες ζυμώσεις και δημιούργησε το 
κατάλληλο κλίμα για την ανάπτυξη και καρποφορία στο νησί ενός πολιτισμού με πολλές εκφάνσεις και ιδιαίτερες 
αποχρώσεις. Στην τελευταία ιδίως περίοδο της Βενετοκρατίας στην οικονομική ευημερία των κρητικών πόλεων της 
πρωτεύουσας.

BODONI CLASSIC ΛΈΎΚΆ 7 ΣΤΊΓΜΈΣ

Η ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ των πνευματικών και καλλιτεχνικών παραδόσεων της Ελληνικής Ανατολής 
και της ευρωπαϊκής Δύσης στην Κρήτη την εποχή της Βενετοκρατίας οδήγησε σε διάφορες 
ζυμώσεις και δημιούργησε το κατάλληλο κλίμα για την ανάπτυξη και καρποφορία στο νησί 
ενός πολιτισμού με πολλές εκφάνσεις και ιδιαίτερες αποχρώσεις. Στην τελευταία ιδίως περίοδο 

BODONI CLASSIC ΛΈΎΚΆ 8 ΣΤΊΓΜΈΣ

Η ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ των πνευματικών και καλλιτεχνικών παραδόσεων της Ελληνικής 
Ανατολής και της ευρωπαϊκής Δύσης στην Κρήτη την εποχή της Βενετοκρατίας 
οδήγησε σε διάφορες ζυμώσεις και δημιούργησε το κατάλληλο κλίμα για την 
ανάπτυξη και καρποφορία στο νησί ενός πολιτισμού με πολλές εκφάνσεις και 
BODONI CLASSIC ΛΈΎΚΆ 9 ΣΤΊΓΜΈΣ

Η ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ των πνευματικών και καλλιτεχνικών παρα-δόσεων της 
Ελληνικής Ανατολής και της ευρωπαϊκής Δύσης στην Κρήτη την εποχή της 
Βενετοκρατίας οδήγησε σε διάφορες ζυμώσεις και δημιούργησε το κατάλληλο 

BODONI CLASSIC ΛΈΎΚΆ 10 ΣΤΊΓΜΈΣ

Η ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ των πνευματικών και καλλιτεχνικών 
παραδόσεων της Ελληνικής Ανατολής και της ευρωπαϊκής Δύσης 
στην Κρήτη την εποχή της Βενετοκρατίας οδήγησε σε διάφορες 

BODONI CLASSIC ΛΈΎΚΆ 12 ΣΤΊΓΜΈΣ

Η ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ των πνευματικών και καλλιτε-
χνικών παραδόσεων της Ελληνικής Ανατολής και 

BODONI CLASSIC ΛΈΎΚΆ 14 ΣΤΊΓΜΈΣ

Η ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ των πνευματικών και 
καλλιτεχνικών παραδόσεων της Ελληνικής 

ΆΛΛΉΛΈΠΊδΡΆΣΉ/INTERACTION 12 PT GFS BODONI CLASSIC/GFS BODONI

Η συνάντηση των πνευματικών και καλλιτεχνικών παραδόσεων της Ελληνικής Ανατολής και της ευρωπαϊκής Δύσης 
στην Κρήτη την εποχή της Βενετοκρατίας οδήγησε σε διάφορες ζυμώσεις και δημιούργησε το κατάλληλο κλίμα 
για την ανάπτυξη και καρποφορία στο νησί ενός πολιτισμού με πολλές εκφάνσεις και ιδιαίτερες αποχρώσεις. Στην 
τελευταία ιδίως περίοδο της Βενετοκρατίας στην οικονομική ευημερία των κρητικών πόλεων της πρωτεύουσας. 
He painted two of the more private pictures of Jane. One shows her with her coat hat 
and gloves at the cloakroom. With a relaxed and introvert air she is getting ready to 
go home. Η συνάντηση των πνευματικών και καλλιτεχνικών παραδόσεων της Ελληνικής Ανατολής και της 
ευρωπαϊκής Δύσης στην Κρήτη την εποχή της Βενετοκρατίας οδήγησε σε διάφορες ζυμώσεις και δημιούργησε το 
κατάλληλο κλίμα για την αγάπη και καρποφορία στο νησί ενός πολιτισμού με πολλές εκφάνσεις και ιδιαίτερες 
αποχρώσεις. Στην τελευταία ιδίως περίοδο της Βενετοκρατίας στην οικονομική ευημερία των κρητικών πόλεων της 
πρωτεύουσας.
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ΤΑ ΠΑΛΑΙΑ ΤΩΝ ΛΑΚΕΔΑΙΜΟΝΙΏΝ ΕΠΙΤΗΔΕΥΜΑΤΑ

GFS Bodoni Classic
δΈΊΓΜΆ ΠΌΛΎΤΌΝΊΚΌΎ ΚΈΊΜΈΝΌΎ

Τῶν �σιόντων �ς τὰ συσσίτια ἑκάστῳ  δεικνύων ὁ 
πρεσβύτατος τὰς θύρας, «διὰ τούτων» φησίν, «�δ�ς 
ἐξέρχεται λόγος».
Δοκιμαζομένου μάλιστα παρ’ �τ�ς τ� μέλανος 
λεγομένου ζωμ�, ὥστε μὴ κρεαδίου δ�σθαι τ�ς 
πρεσβυτέρους, παραχωρ�ν δὲ τ�ς νεανίσκοις, 
λέγεται Διονύσιος ὁ τῆς Σικελίας τύραννος τούτου 
χάριν Λακωνικὸν μάγειρον πρίασθαι κ� προστάξαι 
σκευάσαι �τῷ μηδενὸς φειδόμενον ἀναλώματος· 
ἔπειτα γευσάμενον κ� δυσχεράναντα ἀποπτύσαι· 
κ� τὸν μάγειρον �π�ν, «ὦ βασιλ�, τ�τον δ� τὸν 
ζωμὸν γυμνασάμενον Λακωνικῶς κ� τῷ �ρώτᾳ 
λελουμένον ἐποψᾶσθαι».
Πιόντες � Λάκωνες ἐν τ�ς συσσιτίοις μετρίως 
ἀπίασι δίχα λαμπάδος � γὰρ ἔξεστι πρὸς φῶς 
βαδίζειν �τε ταύτην �τε ἄλλην ὁδόν, ὅπως 
ἐθίζωνται σκότους κ� νυκτὸς �θαρσῶς κ� ἀδεῶς 
ὁδεύειν.
Γράμματα ἕνεκα τῆς χρείας ἐμάνθανον· τῶν δὲ 
ἄλλων παιδευμάτων ξενηλασίαν ἐποι�ντο, � 
μᾶλλον ἀνθρώπων ἢ λόγων. ἡ δὲ παιδεία ἦν �τ�ς 
πρὸς τὸ ἄρχεσθαι καλῶς κ� καρτερ�ν πον�ντα κ� 
μαχόμενον νικᾶν ἢ ἀποθνῄσκειν.
Διετέλουν δὲ κ� ἄνευ χιτῶνος, ἓν ἱμάτιον �ς τὸν 
ἐνιαυτὸν λαμβάνοντες, �χμηρ� τὰ σώματα 
κ� λουτρῶν κ� ἀλειμμάτων κατὰ τὸ πλ�στον 
ἀπεχόμενοι.
Ἐκάθευδον δὲ � νέοι ὁμ� κατ’ ἴλην κ� κατὰ 
ἀγέλην ἐπὶ στιβάδων, ἃς �τ� συνεφόρουν, τ� 
παρὰ τῷ �ρώτᾳ πεφυκότος καλάμου τὰ ἄκρα 
τ�ς χερσὶν ἄνευ σιδήρου κατακλάσαντες· ἐν δὲ τῷ 
χειμῶνι τ�ς λεγομένους λυκόφονας ὑπεβάλλοντο κ� 
κατεμείγνυσαν τ�ς στιβάσι, θερμαντικὸν ἔχειν τι 
τῆς ὕλης δοκούσης.
Ἐρᾶν τῶν τὴν ψυχὴν σπουδαίων παίδων ἐφ�το· τὸ 
δὲ πλησιάζειν �σχρὸν νενόμιστο, ὡς τ� σώματος 
ἐρῶντας ἀλλ’ � τῆς ψυχῆς· ὁ δὲ ἐγκληθ�ς ὡς ἐπ’ 
�σχύνῃ πλησιάζων ἄτιμος διὰ βίου ἦν.
Ἔθος ἦν κ� τ�ς νεωτέρους ὑπὸ τῶν πρεσβυτέρων 
ἐρωτᾶσθαι π� πορεύονται κ� ἐπὶ τί, κ� τὸν μὴ 
ἀποκρινόμενον ἢ προφάσεις πλέκοντα ἐπιπλήττειν· 
ὁ δὲ μὴ ἐπιπλήττων παρόντος �τ� ἁμαρτάνοντα 
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